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See the notice on TED website

483461-2026 - Hange
Poola – Ravimid – Dostawa leku w ramach programu lekowego
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Dziecięcy Polanki im. Macieja Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o.
E-posti aadress: zamowienia@szpitalpolanki.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa leku w ramach programu lekowego
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa leku Awalglukozydaza alfa 100 mg w 
ramach programu lekowego, którego szczegółowy opis, asortyment i szacunkowe ilości 
zostały określone w Formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został opisany we wzorze umowy 
stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: 838e0bdb-d5be-4b61-9869-8b9c346c777b
Sisemine tunnus: SZP/ZPZ/190/2026/KP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. 1. Postępowanie prowadzone jest w formie elektronicznej za 
pośrednictwem Platformy Zakupowej pod adresem:  2. https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
Pełną obsługę techniczną Platformy zakupowej świadczy firma Simplifae Poland S.A. z 
siedzibą w Warszawie (02-672), ul. Domaniewska 49. W przypadku ewentualnych problemów 
technicznych prosimy o kontakt z infolinią techniczną pod numerem +48 22 257 22 23 
(infolinia dostępna w dni robocze, w godzinach 9.00-17.00), lub pod adresem e-mail: 

 3. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający dopuszcza oneplace@marketplanet.pl.
możliwość przekazywania sobie przez strony postępowania oświadczeń, wniosków, 
zawiadomień oraz informacji za pośrednictwem Platformy znajdującej się pod adresem: 

 w sekcji „Korespondencja”. 4. Oświadczenia, wnioski, https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego, uważa się za dokumenty 
złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do Zamawiającego przed upływem tego 
terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji przyjmuje się 
datę ich wysłania za pośrednictwem sekcji „Wiadomości”. 5. Ogólne zasady korzystania z 
Platformy, znajdują się w SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Polanki 119  
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Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-308
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
Lisateave: Postępowanie prowadzone jest w języku polskim. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert wariantowych. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania 
ofert częściowych - Zamówienie nie ma części podlegających wyodrębnieniu.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. 1. Nie postawiono warunków udziału w postępowaniu. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu: 1.1. na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp, przy czym zgodnie z tym przepisem z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
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6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, zaś wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 
110 i 111 ustawy Pzp, w zakresie, w jakim przepisy te odnoszą się do obowiązkowych 
przesłanek wykluczenia. 1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, dalej ustawa o 
agresji na Ukrainę), przy czym zgodnie z tym przepisem z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 
2019 r. - Prawo zamówień publicznych wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o agresji na Ukrainę; 2) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o agresji na Ukrainę; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o agresji na Ukrainę. 1.3. na podstawie na podstawie art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 dalej rozporządzenie 833/2014), przy czym zgodnie z tym 
przepisem zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 
2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i 
lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009
/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o 
którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 2. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać 
się o udzielenie zamówienia: 1) w przypadku spółki cywilnej Zamawiający przyjmuje, że 
Wykonawcami są wspólnicy spółki cywilnej, których udział w postępowaniu traktowany jest 
jako wspólne ubieganie się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 58 ust. 1 ustawy Pzp; 
2) Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
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umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) Pełnomocnictwo do dokonywania czynności, o 
których mowa w pkt 2 powinno mieć postać dokumentu stwierdzającego ustanowienie 
pełnomocnika, podpisanego przez uprawnionych do ich reprezentacji przedstawicieli 
wszystkich pozostałych Wykonawców. Pełnomocnictwo należy dołączyć do oferty; 4) 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy; 5) Oferta musi być podpisana w taki sposób, by 
wiązała wszystkich wykonawców występujących wspólnie; 6) Wszelka korespondencja oraz 
rozliczenia dokonywane będą z wykonawcą występującym jako pełnomocnik pozostałych 
(liderem); 7) Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców; 8) 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia składają łącznie Formularz 
ofertowy. 3. Zamawiający odrzuci oferty wykonawców, którzy nie wykażą, że nie zachodzą 
wobec nich przesłanki określone w ust. 1. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy Pzp 
informuje, iż w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia 4. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy Pzp informuje, iż w 
pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1320 z późn. zm.) -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Pettus: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Nie postawiono 
warunków udziału w postępowaniu. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu: 1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 2. na podstawie 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego , 3. na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0005



483461-2026 Page 5/12

Pealkiri: Dostawa leku w ramach programu lekowego
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa leku Awalglukozydaza alfa 100 mg w 
ramach programu lekowego, którego szczegółowy opis, asortyment i szacunkowe ilości 
zostały określone w Formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został opisany we wzorze umowy 
stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: SZP/ZPZ/190/2026/KP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Polanki 119  
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-308
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Wykonawca składa tylko jedną ofertę za pośrednictwem Platformy Zakupowej 
pod adresem  poprzez jej załączenie w zakładce https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
Załączniki. 2. Oferta powinna zostać sporządzona poprzez wypełnienie elektronicznego 
formularza ofertowego oraz złożenie Formularza Ofertowego, stanowiącego załącznik nr 3 do 
SWZ i Formularza asortymentowo-cenowego stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. Uwaga: W 
razie sprzeczności pomiędzy treścią elektronicznego formularza ofertowego i formularza 
ofertowego - Załącznik nr 3 do SWZ, przyjmuje się, że Wykonawca złożył ofertę o treści 
zawartej w formularzu ofertowym, zaś elektroniczny formularz ofertowy będzie podlegał 
sprostowaniu. Formularz oferty nie podlega uzupełnieniu. 3. Wykonawcy muszą złożyć wraz z 
ofertą następujące oświadczenia i dokumenty: 1) aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w zakresie wskazanym w SWZ. Informacje zawarte w oświadczeniu będą 
stanowić wstępne potwierdzenie, że wykonawca/podmiot udostępniający zasoby nie podlega 
wykluczeniu z postępowania oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie 
składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanego dalej "JEDZ" Instrukcja wypełniania JEDZ: Istnieje możliwość wypełnienia JEDZ 
bezpośrednio na Platformie zakupowej bądź złożenia go jako osobnego dokumentu. 
Informujemy, że pod adresem  Urząd Zamówień Publicznych udostępnił https://espd.uzp.gov.pl
narzędzie umożliwiające zamawiającym i wykonawcom utworzenie, wypełnienie i ponowne 
wykorzystanie standardowego formularza JEDZ/ESPD w wersji elektronicznej (eESPD). W 
celu wypełnienia JEDZ należy: 1. z Platformy zakupowej w zakładce „Załączniki” 
przedmiotowego postępowania pobrać plik JEDZ będący załącznikiem nr 4 do SWZ i 
rozpakować go, 2. uruchomić stronę  3. po uruchomieniu strony i https://espd.uzp.gov.pl,
wyborze języka polskiego, należy wybrać opcję „Jestem wykonawcą”, 4. następnie należy 
wybrać opcję „zaimportować ESPD”, wczytać rozpakowany plik JEDZ będący załącznikiem nr 
4 do SWZ, wybrać kraj „Polska” i postępować dalej zgodnie z instrukcjami (podpowiedziami) w 
narzędziu, 5. Formularz JEDZ należy wypełnić w polach, które nie zostały przez 
Zamawiającego zacieniowane; Uwaga: W części IV Kryteria klasyfikacji, Wykonawca 
ogranicza się jedynie do wypełnienia sekcji α i nie wypełnia żadnej z pozostałych sekcji w 
części IV; Oświadczenie zawarte w cz. III lit. D (Podstawy wykluczenia o charakterze 

https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
https://espd.uzp.gov.pl
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wyłącznie krajowym) obejmuje również potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu na podstawie przesłanek wskazanych w rozdz. VI ust. 1 pkt 1.2.; 2) oświadczenie 
wykonawcy, którego wzór określono w Załączniku nr 6 do SWZ, że w stosunku do danego 
wykonawcy nie zachodzą przesłanki wykluczenia przewidziane w art. 5k rozporządzenia 833
/2014; 3) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców 
oświadczenia, o których mowa w pkt 1 i 2, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to ma potwierdzić brak podstaw wykluczenia, w 
którym każdy z wykonawców wykazuje brak podstaw do wykluczenia; 4) pełnomocnictwa lub 
inne dokumenty, z których wynika prawo do złożenia oferty oraz innych dokumentów 
składanych wraz z ofertą; 5) pełnomocnictwa do reprezentowania wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ewentualnie umowa o współdziałaniu z 
której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo; 6) pozostałe dokumenty wymienione w 
SWZ. 4. Oferta winna zostać złożona pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym za pośrednictwem Platformy dostępnej 
pod adresem  5. Korzystanie z Platformy jest bezpłatne. https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
6. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub 
oświadczenia, sporządzone w języku obcym przekazuje się wraz z tłumaczeniem na język 
polski. 7. Oferta jest jawna od chwili jej otwarcia. Nie ujawnia się informacji stanowiących 
tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o 
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem takich informacji, 
zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone informacje 
stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o których 
mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 31/08/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/08/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych 1. Wykonawcy muszą złożyć 
wraz z ofertą następujące oświadczenia i dokumenty: • aktualne na dzień złożenia, 
oświadczenie, że zaoferowane produkty lecznicze są dopuszczone do obrotu na terytorium 
Rzeczpospolitej Polskiej na zasadach określonych w ustawie Prawo farmaceutyczne. 2. Jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w ust. 1 lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, zamawiający wezwie do ich 
złożenia lub uzupełnienia w terminie wyznaczonym w wezwaniu, chyba że pomimo złożenia 
przedmiotowego środka dowodowego, oferta będzie podlegała odrzuceniu albo będą 
zachodziły przesłanki unieważnienia postępowania. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych. 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących oświadczeń lub dokumentów: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 

https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
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ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z późn. zm.), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 5 do SWZ); 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 1 pkt 1 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 1. 
Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3. 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Dokument powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 4. W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia, składa każdy z wykonawców występujących wspólnie. Zmiany 
umowy: 1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, z zastrzeżeniem wyjątków wskazanych jej 
postanowieniami, muszą być dokonywane za zgodą obu stron wyrażoną na piśmie pod 
rygorem nieważności. 2. Zamawiający przewiduje istotne zmiany postanowień niniejszej 
umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy w 
poniższym zakresie: a) zamiany leku, będącego przedmiotem umowy, na nowy produkt o tych 
samych bądź lepszych parametrach po cenie jednostkowej zaoferowanej w ofercie w 
przypadku zakończenia produkcji lub wycofania z rynku leku będącego przedmiotem umowy, 
b) w sytuacji, gdy wprowadzony zostanie do sprzedaży lek zmodyfikowany lub udoskonalony a 
zmiany te nie będą skutkować zwiększeniem ceny jednostkowej leku, możliwa jest zmiana nr 
katalogowego produktu przy zachowaniu jego parametrów, sposobu konfekcjonowania i liczby 
opakowań, c) obniżenia przez Wykonawcę cen asortymentu będącego przedmiotem 
zamówienia, d) zmiany ceny w przypadku zmiany wysokości limitów określonych przez 
Prezesa Narodowego Funduszu Zdrowia w ramach programu lekowego, e) jeśli na skutek 
zmian cen urzędowych asortymentu będącego przedmiotem umowy, wprowadzonych 
rozporządzeniem odpowiedniego Ministra, cena urzędowa będzie niższa niż cena określona w 
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umowie, cena określona w umowie zostanie obniżona do ceny urzędowej; na skutek zmian 
cen urzędowych asortymentu będącego przedmiotem umowy możliwe jest wyłącznie 
obniżenie ceny określonej w umowie, f) wyłączenia leku z przedmiotu umowy, w przypadku 
braku dostępności produktu zamiennego w cenie nie wyższej od zapisanej w umowie, g) 
zamiany leku, będącego przedmiotem umowy, na nowy produkt o tych samych bądź lepszych 
parametrach, jeśli na rynku pojawi się refundowany odpowiednik leku, którego cena 
jednostkowa będzie niższa od ceny jednostkowej zaoferowanej w ofercie, wraz z 
jednoczesnym obniżeniem ceny jednostkowej zmienionego leku. 3. Strona wnioskująca o 
zmianę umowy, przedkłada drugiej stronie propozycję zmiany, pisemne uzasadnienie 
konieczności wprowadzenia zmian do umowy, w razie potrzeby z załączeniem odpowiednich 
dokumentów uzasadniających konieczność zmiany i jej kierunek. Zmiany zawartej umowy 
będą wymagały pisemnego aneksu. Druga strona ustosunkuje się do propozycji zmiany w 
terminie 14 dni od jej otrzymania.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Sposób oceny ofert: Sposób obliczenia: PK1 = [CN / CR x 100%] x 100 PK1 – 
ilość punktów dla kryterium CN – najniższa oferowana cena brutto CR – cena brutto oferty 
rozpatrywanej 2. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów. 3. W celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą 
zaokrąglane do dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy 
zastosowaniu wymienionego zaokrąglenia nie występuje różnica w liczbie przyznanych 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 86 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl

https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
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Lisateave: Termin realizacji zamówienia: do 31.08.2027 r. Termin związania Wykonawcy 
złożoną ofertą upływa w dniu 6 listopada 2026 r Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: 1) 
administratorem danych osobowych jest Szpital Dziecięcy Polanki im. Macieja Płażyńskiego w 
Gdańsku sp. z o.o., ul. Polanki 119, 80-308 Gdańsk; tel. 58 520 93 00, fax 58 552 47 41, E-
mail:  2) inspektorem ochrony danych osobowych w Szpitalu zamowienia@szpitalpolanki.pl
Dziecięcym Polanki im. Macieja Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o. jest Maciej Pabiś, kontakt: 

 3) dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c iod@szpitalpolanki.pl;
RODO w celu związanym z niniejszym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego; 4) odbiorcami danych osobowych będą 
osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania zgodnie z 
ustawą z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 
1605), dalej „ustawa Pzp” oraz Otwarty Rynek Elektroniczny Spółka akcyjna z siedzibą w 
Warszawie (adres: Al. Komisji Edukacji Narodowej 51 lok. U21, 02-797 Warszawa), wpisaną 
do Rejestru Przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem 0000041441, 
REGON: 017282436, NIP: 526-25-35-153, właściciel Platformy zakupowej, na której 
Zamawiający prowadzi postępowania o udzielenie zamówienia publicznego; 5) dane osobowe 
będą przechowywane, zgodnie z ustawą Pzp, przez okres: 4 lat od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia albo okres przedawnienia roszczeń wynikających z 
umowy, w zależności od tego, który z tych okresów będzie dłuższy; 6) obowiązek podania 
przez danych osobowych bezpośrednio dotyczących wykonawcy będącego osobą fizyczną 
jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do danych osobowych decyzje nie będą 
podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) osoba, której 
dane są przetwarzane, posiada: a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych 
osobowych jej dotyczących; b) na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania jej danych 
osobowych (skorzystanie z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego 
załączników); c) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia 
przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 
2 RODO (prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do 
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu 
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu 
publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego); d) prawo do wniesienia skargi do 
Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy przetwarzanie danych osobowych narusza 
przepisy RODO; 9) osoba, której dane są przetwarzane, nie posiada: a) w związku z art. 17 
ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawa do usunięcia danych osobowych; b) prawa do przenoszenia 
danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawa 
sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania 
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

mailto:zamowienia@szpitalpolanki.pl
mailto:iod@szpitalpolanki.pl


483461-2026 Page 10/12

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługujące wykonawcy 
określa DZIAŁ IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Pisma 
w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo 
w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Terminy 
oblicza się według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli koniec terminu do wykonania 
czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia 
następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że 
zamawiający był do tego obowiązany. 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 10. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 11. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 12. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 13. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 14. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 12 i 13 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
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okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 15. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpital Dziecięcy Polanki im. 
Macieja Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Szpital Dziecięcy 
Polanki im. Macieja Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Dziecięcy Polanki im. Macieja 
Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Dziecięcy Polanki im. Macieja Płażyńskiego w 
Gdańsku sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Dziecięcy Polanki im. Macieja Płażyńskiego w Gdańsku sp. z o.o.
Registreerimisnumber: NIP: 5842728762
Postiaadress: ul. Polanki 119
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-308
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@szpitalpolanki.pl
Telefon: 58 520 93 00
Faks: 58 552 47 41
Internetiaadress: https://szpitalpolanki.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 58 520 93 00
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Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender
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Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 09:35:05 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 483461-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
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